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A propos de ce guide

Ce manuel vous présente l'environnement de bureau graphique GNOME tel qu'il est
implémenté dans SUSE® Linux Enterprise Desktop et vous indique comment le
configurer en fonction de vos besoins et préférences. Il présente également plusieurs
programmes et services, notamment des programmes de bureau tels que OpenOffice.org,
des navigateurs Web, des gestionnaires de fichiers, des outils de numérisation et des
outils de retouche d'images. Il est destiné a des utilisateurs bénéficiant d'une certaine
expérience dans l'utilisation d'un environnement de bureau graphique tel que Macintosh*,
Windows* ou d'autres bureaux Linux.

Ce manuel comporte les parties suivantes :

Bureau GNOME
Découvrez votre bureau GNOME et apprenez comment gérer les taches de base et
quotidiennes, via les applications GNOME centrales et certains petits utilitaires.
Découvrez les possibilités offertes par GNOME pour modifier et personnaliser
votre bureau selon vos besoins et vos souhaits.

Bureautique et collaboration
Utilisez les logiciels de bureautique et collaboration de SUSE Linux Enterprise,
tels que la Suite OpenOffice.org, plusieurs programmes de messagerie et de gestion
d'agenda, ainsi que des applications de conversation en ligne. Vous trouverez
également des informations vitales concernant la gestion et I'échange des données
sur votre systéme : comment partager des fichiers sur le réseau, comment rechercher
et coder des données de facon efficace, et comment gérer les imprimantes.

Internet
Découvrez comment utiliser NetworkManager pour vous connecter a Internet.
Découvrez les applications Internet de SUSE Linux Enterprise, telles que le
navigateur Web Firefox ou un lecteur de flux d'informations.

Multimédia
Recherchez les rubriques consacrées aux applications graphiques, aux appareils
photo numériques, aux applications audio et aux graveurs de CD et de DVD.
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1 Commentaires

Nous souhaiterions connaitre vos commentaires et suggestions sur ce guide et les autres
documentations fournies avec ce produit. Utilisez les commentaires des utilisateurs
situés au bas de chaque page de la documentation en ligne, puis saisissez vos
commentaires a cet endroit.

2 Documentation complémentaire

11 existe d'autres manuels pour ce produit. Si vous voulez connaitre les autres
documentations de SUSE Linux Enterprise destinées a I'utilisateur final, les manuels
suivants peuvent vous intéresser :

Installation - Guide de démarrage rapide
I1 indique la configuration systéme requise et vous guide pas a pas dans l'installation
de votre SUSE Linux Enterprise.

Guide de l'utilisateur KDE
Ce manuel présente le bureau KDE de SUSE Linux Enterprise, ainsi qu'un ensemble
d'applications que vous allez rencontrer en travaillant avec le bureau KDE. Il vous
guide dans l'utilisation de ces applications et vous aide a réaliser les taches
principales. Il s'adresse essentiellement a ['utilisateur final qui souhaite utiliser
efficacement les applications exécutées sur le bureau KDE.

Pour une présentation de tous les manuels de SUSE Linux Enterprise, reportez-vous a
http://www.novell.com/documentation/sledl10/. Vous pourrez aussi
y télécharger les manuels ou accéder aux informations en ligne sur le Centre d'aide de
de votre bureau.

3 Conventions relatives a la
documentation

Les conventions typographiques suivantes sont utilisées dans ce manuel :

+ /etc/passwd : noms de fichiers et de répertoires

Guide de ['utilisateur GNOME
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espace réservé :remplacez espace réservé par la valeur réelle
PATH : la variable d'environnement PATH

1s, ——help : commandes, options et parameétres

utilisateur : utilisateurs ou groupes

Alt, Alt + F1 : touche ou combinaison de touches sur lesquelles appuyer ; les touches
apparaissent en majuscules comme sur un clavier

Fichier, Fichier > Enregistrer sous : éléments de menu, boutons

Les pingouins qui dansent (chapitre Pingouins, 1 Autre manuel) : référence a un
chapitre dans un autre manuel.
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Partie I. Bureau GNOME






Mise en route du bureau
GNOME

Ce chapitre vous familiarise avec les conventions, la disposition et les tdiches courantes
du bureau GNOME, tel qu'il est implémenté dans SUSE® Linux Enterprise Desktop.

1.1 Connexion et sélection d'un
bureau

Lorsque vous démarrez votre systéme, vous étes invité a saisir votre nom d'utilisateur
et votre mot de passe. Il s'agit du nom d'utilisateur et du mot de passe créés durant
l'installation. Si vous n'avez pas installé le systéme vous-méme, demandez a
'administrateur systéme de vous fournir le nom d'utilisateur et le mot de passe.

L'écran de login comprend les éléments suivants :

Invite de login
Saisissez votre nom utilisateur et votre mot de passe pour vous loguer.

Menu Langue
Sélectionnez la langue de la session.

Menu Session
Indiquez le bureau a exécuter au cours de la session. Si d'autres bureaux sont
installés, ils apparaissent dans la liste.

Redémarrer
Redémarre I'ordinateur.

Mise en route du bureau GNOME
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Arrét
Arréte 'ordinateur.

1.1.1 Qu'est-ce qu'une session ?

Le terme session désigne la période comprise entre le moment ot vous vous loguez et
le moment ou vous vous déloguez. L'écran de connexion propose plusieurs options.
Par exemple, vous pouvez sélectionner la langue de votre session pour que 1'interface
s'affiche dans cette langue.

Une fois votre nom d'utilisateur et votre mot de passe authentifiés, le gestionnaire de
sessions est lancé. Le gestionnaire de sessions enregistre certains parametres pour
chaque session. Il permet également d'enregistrer 1'état de votre session la plus récente
pour permettre d'y revenir la prochaine fois que vous vous connectez.

Le gestionnaire de sessions peut enregistrer et restaurer les parameétres suivants :

+ les parametres d'apparence et de comportement, tels que les polices, les couleurs
et les paramétres de la souris ;

+ les applications en cours d'exécution, telles que le gestionnaire de fichiers ou un
programme OpenOffice.org.

ASTUCE

Vous ne pouvez pas enregistrer et restaurer des applications que le
gestionnaire de sessions ne gére pas. Par exemple, si vous démarrez |'éditeur
vi a partir de la ligne de commande d'une fenétre du terminal, le
gestionnaire de sessions ne peut pas restaurer votre session d'édition.

Pour plus d'informations sur la configuration des préférences pour vos sessions, reportez-
vous a la Section 2.5.8, « Gestion des sessions » (p. 100).

1.1.2 Changement de bureau

Si vous avez installé les bureaux GNOME et KDE, utilisez les instructions suivantes
pour passer de I'un a l'autre.

Guide de ['utilisateur GNOME



1 Cliquez sur Ordinateur > Logout > Se déconnecter

Dans KDE, cliquez sur le menu principal, puis sélectionnez Se déconnecter >
Achever la session en cours.

2 Dans I'écran de login, cliquez sur Session.
3 Sélectionnez le bureau de votre choix (GNOME ou KDE), puis cliquez sur OK.
4 Saisissez votre nom d'utilisateur, puis appuyez sur Entrée.

5 Saisissez votre mot de passe, puis appuyez sur Entrée.

1.1.3 Verrouillage de votre écran

Pour verrouiller I'écran, vous pouvez effectuer 1'une des opérations suivantes :
+ Cliquez sur Ordinateur > Verrouiller l'écran.
+ Si le bouton Verrouiller se trouve sur le tableau de bord, cliquez dessus.

Pour ajouter le bouton Verrouiller a un tableau de bord, cliquez sur ce dernier avec
le bouton droit, puis cliquez sur Ajouter au tableau de bord > Verrouiller l'écran.

Lorsque vous verrouillez 1'écran, I'écran de veille démarre. Pour verrouiller votre écran
correctement, vous devez activer un écran de veille. Pour déverrouiller I'écran, déplacez
votre souris pour afficher la boite de dialogue de I'écran verrouillé. Entrez votre nom
d'utilisateur et votre mot de passe, puis appuyez sur Entrée.

Pour plus d'informations sur la configuration de votre écran de veille, reportez-vous a
la Section 2.3.5, « Configuration de I'écran de veille » (p. 79).

1.2 Logout

Une fois que vous avez terminé, vous pouvez vous déconnecter et laisser le systéme
fonctionner ou redémarrer ou arréter 1'ordinateur.

Mise en route du bureau GNOME



1.2.1 Déconnexion ou permutation
d'utilisateurs

1 Cliquez Sur Ordinateur > Logout.

2 Sélectionnez I'une des options suivantes :

Déloguez-vous
Vous déconnecte de la session en cours et vous rameéne a 'écran de connexion.

Changer d'utilisateur
Suspend votre session pour permettre a un autre utilisateur de se connecter
et d'utiliser l'ordinateur.

1.2.2 Redémarrage ou arrét de l'ordinateur

1 Cliquez Sur Ordinateur > Arrét.

2 Sélectionnez I'une des options suivantes :

Arréter
Vous déconnecte de la session en cours, puis éteint I'ordinateur.

Redémarrer
Vous déconnecte de la session en cours, puis redémarre 1'ordinateur.

Mise en veille
Met I'ordinateur dans un état temporaire d'économie d'énergie. L'état de votre
session est conservé, y compris I'ensemble des applications que vous exécutez
et des documents que vous avez ouverts.

Veille prolongée
Suspend votre session sans consommation d'énergie jusqu'au redémarrage
de I'ordinateur. L'état de votre session est conservé,y compris I'ensemble des
applications que vous exécutez et des documents que vous avez ouverts.

Guide de ['utilisateur GNOME



1.3 Notions de base sur le bureau

Comme avec les autres produits de bureau courants, les principaux composants du
bureau GNOME sont des icones établissant des liens avec les fichiers, les dossiers ou
programmes, ainsi que le tableau de bord au bas de I'écran (similaire a la barre des
taches de Windows). Double-cliquez sur une icone pour lancer le programme associé.
Cliquez avec le bouton droit sur une icone pour accéder aux menus et options
supplémentaires. Vous pouvez également cliquer avec le bouton droit sur un espace
vide du bureau pour accéder aux menus supplémentaires de configuration ou de gestion
du bureau lui-méme.

Figure 1.1 Bureau GNOME

Gorbeillel

T

Par défaut, le bureau présente deux icones principales : votre dossier personnel de base
et la corbeille pour les éléments supprimés. D'autres icones représentant des

périphériques reliés a votre ordinateur, comme des lecteurs de CD, peuvent également
y figurer. Lorsque vous double-cliquez sur votre dossier Personnel, son contenu s'affiche

Mise en route du bureau GNOME
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dans le gestionnaire de fichiers Nautilus. Pour plus d'informations sur I'utilisation de
Nautilus, reportez-vous a la Section 1.5, « Gestion des dossiers et des fichiers avec
Nautilus » (p. 17).

Cliquez avec le bouton droit de la souris sur une icone pour afficher un menu proposant
des opérations de fichiers, telles que Copier, Couper ou Renommer. Sélectionnez
Propriétés dans le menu pour afficher une boite de dialogue de configuration. Le titre
d'une icone et I'icone elle-méme peuvent étre modifiés a 1'aide de I'option Sélectionner
une icéne personnalisée. L'onglet Emblémes permet d'ajouter des symboles de
description graphiques a I'icone. L'onglet Autorisations permet de définir les autorisations
d'accés relatives aux fichiers sélectionnés. L'onglet Notes permet de gérer vos
commentaires. Le menu de la corbeille propose en outre l'option Vider la corbeille, qui
supprime le contenu de la corbeille.

Un lien est un type spécial de fichier qui pointe vers un autre fichier ou dossier. Lorsque
vous exécutez une action sur un lien, elle s'exécute sur le fichier ou le dossier vers lequel
pointe ce lien. Lorsque vous supprimez un lien, vous ne supprimez que le lien et non
le fichier vers lequel pointe ce lien.

Pour créer un lien sur le bureau vers un dossier ou un fichier, accédez a 'objet concerné
dans le gestionnaire de fichiers, cliquez dessus avec le bouton droit et sélectionnez
Créer un lien. Faites glisser le lien de la fenétre Gestionnaire de fichiers et déposez-le
sur votre bureau.

1.3.1 Icdnes de bureau par défaut

Pour supprimer une icone du bureau, glissez-la tout simplement dans la corbeille.
Cependant, soyez prudent avec cette option ; si vous déplacez des icones de dossier ou
de fichier dans la corbeille, les données correspondantes sont également supprimées.
Si les icones représentent uniquement des liens vers un fichier ou un répertoire, seuls
les liens sont supprimés.

REMARQUE

Vous ne pouvez pas déplacer l'icbne Dossier personnel dans la corbeille.

Guide de ['utilisateur GNOME



1.3.2 Menu Bureau

Cliquez avec le bouton droit sur un emplacement libre du bureau pour afficher un menu
avec différentes options. Sélectionnez Créer un dossier pour créer un dossier. Créez
une icone de programme de lancement pour une application a l'aide de l'option Créer
le programme de lancement. Indiquez le nom de l'application et sa commande de
démarrage, puis choisissez une icone pour la représenter. Vous pouvez aussi changer
l'arriere-plan du bureau et aligner les icOnes.

Figure 1.2 Menu du bureau GNOME

Créer un dossier
Créer un lanceur...

Créer un document r
& Ouvrir un Terminal

Ranger par nom
~ Garder aligné

Changer l'arriére-plan du bureau

1.3.3 Tableau inférieur

Le bureau contient un tableau de bord en bas de 1'écran. Ce tableau de bord inférieur
contient le menu Ordinateur (semblable au menu démarrer de Windows) et les icones
de toutes les applications en cours d'exécution. Vous pouvez ajouter des applications
et des applets au tableau de bord pour y accéder facilement par la suite. Si vous cliquez
sur le nom d'un programme dans la barre des taches, la fenétre de ce programme est
placée au premier plan. Si le programme est déja au premier plan, cliquez sur le bouton
de la souris pour le réduire. Cliquez sur une application réduite pour rouvrir la fenétre
respective.

Figure 1.3 Tableau de bord inférieur de GNOME

[H Ordinateur =~ [gnome userguide - [Affichage F-Spot] GO, 2 a) un 8mai, 0211

L'icone Afficher le bureau se trouve sur la droite du tableau de bord inférieur. Cette
icone réduit toutes les fenétres de programmes et affiche le bureau. Ou, si toutes les
fenétres sont déja réduites, elle les rouvre.
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Si vous cliquez avec le bouton droit sur un emplacement vide du tableau de bord, un
menu s'affiche et offre les options répertoriées dans le tableau suivant :

Tableau 1.1 Options des menus du tableau de bord

Option Description

Ajouter au tableau de bord Ouvre une liste d'applications et d'applets qui
peuvent étre ajoutées au tableau de bord.

Propriétés Modifie les propriétés du tableau de bord
sélectionné.
Supprimer ce tableau de bord Supprime le tableau de bord du bureau. Tous les

parametres du tableau de bord sont perdus.

Autoriser le déplacement du Permet de déplacer le tableau de bord vers un
panneau/Verrouiller le autre co6té de 1'écran, ou de le fixer dans sa
positionnement des panneaux position actuelle.

Nouveau tableau de bord Crée un tableau de bord et I'ajoute au bureau.
Aide Ouvre le Centre d'aide.

A propos des panneaux Fournit des informations sur l'application de

tableaux de bord.

1.3.4 Ajout d'applets et d'applications au
tableau de bord

Vous pouvez ajouter des applications et des applets au tableau de bord inférieur pour

y accéder plus rapidement par la suite. Une applet est un petit programme tandis qu'une
application est généralement un programme autonome plus performant. L'ajout d'une
applet place des utilitaires pratiques a un endroit ou vous pouvez facilement y accéder.

Le bureau GNOME est accompagné d'un grand nombre d'applets. Vous en trouverez
la liste compléte en cliquant avec le bouton droit sur le tableau de bord inférieur et en
sélectionnant Ajouter au tableau de bord.

10 Guide de ['utilisateur GNOME



Figure 1.4 Boite de dialogue Ajouter au tableau de bord

= AJouter au de bord x |

Address Book Search

Bulletin météo

Clock
Get the current time and date

Connect to Server...
Connect to a remote server

Contréleur de volume

Selectionner un élément a ajouter au tableau de bord :
Custom Application Launcher
Create a new launcher
Application Launcher...
Launch a program that is already in the GNOME menu
Search for a person in your address book

Surveille les conditions météos, et donne des prévisions

=

I X Annuler l

Les applets suivantes sont particuliérement utiles :

Tableau 1.2 Quelques applets utiles

Applet

Description

Rechercher dans un
dictionnaire

Forcer a quitter

Rechercher des fichiers

Pense-bétes

Permet de rechercher un mot dans un dictionnaire.

Permet de quitter une application. Cette option est
particulierement utile lorsque vous voulez quitter une
application qui ne répond plus.

Permet de chercher des fichiers, des dossiers et des
documents sur 1'ordinateur.

Permet de créer, afficher et gérer des pense-bétes sur votre
bureau.

Mise en route du bureau GNOME
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Applet Description

Menu principal Permet d'accéder aux programmes a partir d'un menu tel

classique que celui des versions précédentes de GNOME. Cette
option est particuliérement utile pour les utilisateurs
habitués aux versions précédentes de GNOME.

Controle du volume Permet d'augmenter ou de réduire le volume sonore.
Bulletin météo Consultez la météo actuelle de Ia ville de votre choix.

Sélecteur d'espaces de ~ Permet d'accéder a des zones de travail supplémentaires,

travail appelées espaces de travail, par l'intermédiaire de bureaux
virtuels. Par exemple, vous pouvez ouvrir des applications
dans des espaces de travail différents et les utiliser sur
leurs propres bureaux sans vous encombrer des autres
applications.

1.4 Utilisation du menu principal

Cliquez sur Ordinateur a l'extréme gauche du tableau de bord inférieur pour ouvrir le
menu principal. Les applications couramment utilisées apparaissent dans ce menu, ainsi
que celles récemment utilisées. Vous pouvez cliquer sur Documents pour afficher vos
documents récents ou cliquer sur Places pour afficher vos emplacements favoris, par
exemple votre répertoire privé ou le Bureau. Cliquez sur Autres applications pour
accéder a des applications supplémentaires, listées par catégories. Utilisez les options
a droite pour accéder a I'Aide, installer un logiciel supplémentaire, ouvrir le Centre de
controle GNOME, verrouiller 1'écran, vous déloguer du bureau ou vérifier I'état du
disque dur et les connexions réseau.
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Figure 1.5 Menu principal
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Le menu principal contient plusieurs éléments. Chacun de ces éléments est décrit dans

les sections suivantes.

1.4.1 Barre de recherche

La barre de recherche permet de localiser des applications et des fichiers sur votre
systéme. Saisissez vos critéres de recherche dans Rechercher, puis appuyez sur Entrée.
Les résultats apparaissent dans la boite de dialogue Moteur de recherche de bureau.

e Desktop Search: beagle
Search Sort Help
Find: | beagle

Application

Image
beagle_indexing.png ~ beagle_bestpng
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Vous pouvez vous servir des listes de résultats pour ouvrir un fichier, le transférer par
message électronique ou l'afficher dans le gestionnaire de fichiers. Il vous suffit de
cliquer avec le bouton droit sur un élément de la liste de résultats et de sélectionner
l'option voulue. Les options disponibles pour chaque fichier dépendent de son type.
Pour obtenir un apercu d'un fichier et de ses informations associées telles que titre,
chemin, date de la derniére modification ou du dernier acces, il vous suffit de cliquer
sur ce fichier dans Ia liste.

Utilisez le menu Rechercher pour limiter votre recherche aux fichiers situés dans un
emplacement particulier, par exemple votre carnet d'adresses ou des pages Web, ou
pour n'afficher qu'un type spécifique de fichier dans votre liste de résultats. Le menu
Trier permet de classer les éléments de la liste de résultats par nom, par pertinence ou
par date de derniére modification.

Pour plus d'informations sur I'utilisation de la fonction de recherche du bureau GNOME,
reportez-vous au Chapitre 9, Recherche a ['aide de Beagle (p. 203).

1.4.2 Onglets du menu principal

Vous pouvez définir les icones qui apparaissent sur le menu principal en cliquant sur
les onglets Applications, Documents ou Places.

Applications favorites

Par défaut, Applications favorites présente les icones de quelques applications
couramment utilisées. Utilisez cette vue pour afficher les applications que vous utilisez
le plus souvent.

Pour ajouter un élément a vos Applications favorites :
1 Cliquez sur Ordinateur > Autres applications.
2 Cliquez avec le bouton droit sur 1'application que vous voulez ajouter.
3 Sélectionnez Ajouter aux favoris.
L'application sélectionnée est ajoutée a vos Applications favorites.

Pour supprimer un élément de vos Applications favorites :
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1 Cliquez sur Ordinateur.

2 Vérifiez que vos Applications favorites apparaissent dans le menu principal.

Si Applications favorites n'apparait pas sur le menu principal, cliquez sur
Applications.

3 Cliquez avec le bouton droit de la souris sur I'élément a supprimer.

4 Sélectionnez Retirer des favoris.

L'application retirée n'apparaitra plus dans la vue Applications favorites.

Applications récentes
Applications récentes affiche les deux derniéres applications que vous avez lancées.

Utilisez cette vue pour accéder rapidement aux applications que vous avez récemment
utilisées.

Documents récents
Cliquez sur l'onglet Documents pour afficher les derniers documents que vous avez
ouverts. Utilisez cette vue pour localiser rapidement les documents sur lesquels vous

avez travaillé tout récemment. Cliquez sur Autres documents pour ouvrir l'explorateur
de fichiers.

Emplacements récents

Cliquez sur I'onglet Places pour afficher les derniers emplacements que vous avez
ouverts. Utilisez cette vue pour localiser rapidement les emplacements sur lesquels
vous avez travaillé tout récemment. Cliquez sur Autres places pour ouvrir l'explorateur
de fichiers.

1.4.3 Systéme

Systeme fournit des raccourcis vers plusieurs applications systéme.

Mise en route du bureau GNOME
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Tableau 1.3 Raccourcis Systéme

Application Description

Aide Ouvre le Centre d'aide, qui propose une documentation en
ligne pour votre systéme.

Centre de contrdle Vous aide a personnaliser et a configurer le systéme. Pour
plus d'informations, reportez-vous au Chapitre 2,
Personnalisation de vos paramétres (p. 55).

Installation de Ouvre le programme d'installation de logiciel qui vous guide
logiciels tout au long du processus d'installation d'un nouveau logiciel.
Verrouiller 1'écran Verrouille votre systéme afin que personne ne puisse y

accéder en votre absence. Entrez votre mot de passe pour
déverrouiller le systéme.

Déconnexion Ouvre la boite de dialogue Se déconnecter dans laquelle vous
pouvez déconnecter ou permuter des utilisateurs.

Arréter Ouvre la boite de dialogue Arréter dans laquelle vous pouvez
arréter/redémarrer le systéme ou suspendre l'activité de
l'ordinateur.

1.4.4 Etat

Affiche des informations sur 1'état de votre disque dur et de votre connexion réseau, y
compris la quantité d'espace disponible sur le disque et le type de connexion réseau
utilisée.
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1.5 Gestion des dossiers et des
fichiers avec Nautilus

Le gestionnaire de fichiers Nautilus permet de créer et d'afficher des dossiers et des
documents, d'exécuter des scripts et de créer des CD contenant vos données. De plus,
il prend en charge I'affichage de contenu Web et de fichiers.

Vous pouvez ouvrir le gestionnaire de fichiers de différentes manieéres :
 Cliquez sur Ordinateur > Explorateur de fichiers Nautilus.
+ Double-cliquez sur l'icone de votre Dossier personnel sur le bureau.

+ Cliquez sur Ordinateur > Autres applications > Parcourir > Dossier personnel ou
Explorateur de fichiers Nautilus

Figure 1.6 Gestionnaire de fichiers

root - Navigateur de fichiers
Fichier Edition Affichage Allera Signets Aide

= = &

bin Desktop Documents public_htrn!

4 €lements, espace libre : 1,2 Go

La fenétre Nautilus présente les éléments suivants :

Menu
Permet d'effectuer la plupart des taches.

Barre d'outils
Permet de naviguer parmi les fichiers et les dossiers et d'y accéder.
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Barre d'adresses
Permet de localiser des fichiers, des dossiers et des sites URI.

Volet latéral
Permet de naviguer et d'afficher des informations sur le fichier ou le dossier
sélectionné. Utilisez la liste déroulante pour personnaliser le contenu du volet. La
liste contient des outils pour afficher des informations, effectuer des opérations,
ajouter des emblemes, afficher I'historique des sites récemment visités et afficher
vos fichiers dans 1'Arborescence.

Volet d'affichage
Affiche les dossiers et les fichiers. Utilisez les options du menu Affichage pour
augmenter ou réduire la taille du contenu de ce volet et pour afficher les éléments
sous forme de liste ou d'icones.

Barre d'état
Affiche le nombre d'éléments contenus dans un dossier et la quantité d'espace
disponible. Lorsqu'un fichier est sélectionné, la barre d'état affiche son nom et sa
taille.

1.5.1 Raccourcis de navigation du
Gestionnaire de fichiers

Quelques raccourcis simples permettent de naviguer dans le gestionnaire de fichiers :

Tableau 1.4 Raccourcis de navigation du Gestionnaire de fichiers

Raccourci Description

<—ouAlt+1 Ouvre le dossier parent.

tou] Sélectionne un élément.

Alt + | ou Entrée Ouvre un élément.

Maj + Alt + | Ouvre un élément et ferme le dossier actif.

Maj + Alt + 1 Ouvre le dossier parent et ferme le dossier actif.
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Raccourci Description

Maj + Ctrl + W Ferme tous les dossiers parents.

Ctrl+L Permet d'ouvrir un emplacement en spécifiant son
chemin d'accés ou son URL.

Alt + Deébut Ouvre votre répertoire personnel.

Pour plus d'informations, cliquez sur Aide > Contenus dans le gestionnaire de fichiers.

1.5.2 Archivage des dossiers

Si vous avez stocké des fichiers que vous n'avez pas utilisé depuis un certain temps
mais que vous souhaitez conserver sur votre ordinateur, vous pouvez les compresser
dans un format d'archivage sur bande (TAR).

1 Dans le volet d'affichage Nautilus, cliquez avec le bouton droit sur le dossier que
vous souhaitez archiver, puis cliquez sur Créer archive.

Cree une archive

; [
_ Archive Documents tar.gz
=, g
U Emplacement - | [ Bureau E]

[ X Annuler | &gréer

2 Acceptez le nom d'archive par défaut ou indiquez un autre nom. Choisissez
tar.gz pour la forme d'archive la plus courante.

3 Spécifiez un emplacement pour le fichier archive, puis cliquez sur Créer.

Pour extraire un fichier archivé, cliquez dessus avec le bouton droit et sélectionnez
Extraire ici.
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1.5.3 Création d'un CD/DVD

Si votre systéme est équipé d'un graveur de CD ou de DVD, vous pouvez graver des
CD et des DVD a I'aide du gestionnaire de fichiers Nautilus.

1 Cliquez sur Ordinateur > Autres applications > Audio et vidéo > Gravure de
CD/DVD GNOME ou insérez un disque vierge, puis cliquez sur Créer un CD/DVD
de données ou sur Créer un CD/DVD audio.

2 Copiez les fichiers que vous voulez placer sur le CD ou le DVD dans la fenétre
Gravure de CD/DVD de Nautilus.

3 Cliquez sur Ecrire sur le disque.

4 Modifiez les informations de la boite de dialogue Ecrire sur le disque ou acceptez
les valeurs par défaut, puis cliquez sur Ecrire.

Les fichiers sont gravés sur le disque. Cela peut prendre quelques minutes, selon
la quantité de données a écrire et la vitesse de votre graveur.

Vous pouvez aussi utiliser le lecteur de musique Helix* Banshee™ pour graver des CD
audio et MP3.

1.5.4 Utilisation des signets

Utilisez la fonction Signets de Nautilus pour marquer vos dossiers favoris.

1 Sélectionnez le dossier ou I'élément pour lequel vous voulez créer un signet.
2 Cliquez sur Signets > Ajouter un signet. Le signet est ajouté a la liste ; il porte

le méme nom que le dossier. Lorsque vous marquez un fichier a I'aide d'un signet,
c'est en fait le dossier qui est marqué.
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3 Pour sélectionner un signet, cliquez sur Signets, puis sur 1'é1ément voulu dans la
liste.

Pour organiser la liste des signets, cliquez sur Signets > Editer les signets, puis faites
vos sélections dans la boite de dialogue.

ignets
= Tux
5 Desktop
Emplacemen t
file:#/home/Tuy
( ez 1 r 1
© aide P Allera = Enlever X Fermer

Pour changer 1'ordre d'affichage des signets, cliquez sur un signet et faites-le glisser
jusqu'a I'emplacement voulu.

1.5.5 Préférences du gestionnaire de fichiers

Pour modifier les préférences du gestionnaire de fichiers, cliquez sur Edition >
Préférences. Les préférences configurables sont organisées sur cing onglets :

Vues

Pour configurer I'apparence du gestionnaire de fichiers, cliquez sur Edition > Préférences
> Vue.
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Figure 1.7 Boite de dialogue Vues du gestionnaire de fichiers
(= Preterencescugestonnarederichirs  _ o x|

VueS:‘ Comportement ‘ Affichage 1 Liste en colonnes ‘Apev;u ‘

Vue par défaut

Afficher les nouveaux dossiers en utilisant : [ Vue en icénes :

[

Ranger les éléments : Par nom 3
| Trier les dossiers avant les fichiers
Afficher les fichiers cachés et de sauvegarde

Vue en icones par défaut

Niveau de zoom : [ 100% :

Utiliser I'agencement compact

Texte a coté des icones

Vue en liste par défaut

Niveau de zoom : [ 50% 5

Vue arborescente par défaut
! Afficher uniquement les dossiers

@ aide X Eermer

Sélectionnez I’une des options suivantes :

Tableau 1.5 Options des vues du gestionnaire de fichiers

Section Option Description

Vue par défaut Afficher les nouveaux  Détermine si les nouveaux dossiers sont
dossiers a l'aide de affichés sous forme d'icones ou de liste.

Organiser les éléments  Définit I'ordre d'affichage des éléments.
Les éléments peuvent étre listés par nom,
par taille, par type, par date de
modification ou par embléme.

Trier les dossiers puis ~ Place ce dossier au sommet de Ia liste, si

les fichiers cette case est cochée (option par défaut).
Afficher les fichiers Affiche les fichiers masqués et les fichiers
masqués et les fichiers  de sauvegarde dans vos répertoires. Si
de sauvegarde cette case n'est pas cochée (option par

défaut), les fichiers masqués et les fichiers
de sauvegarde n'apparaissent pas.
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Section Option Description

Icones par Niveau de zoom par Définit la taille des éléments affichés dans
défaut défaut le gestionnaire de fichiers.

Disposition compacte  Affiche les éléments de facon regroupée.

Texte a coté des icones  Affiche la I1égende des icones a coté de
celles-ci, au lieu d'en dessous.

Listes par Niveau de zoom par Détermine la taille des éléments
défaut défaut apparaissant dans la vue listée.

Arborescences Afficher uniquementles Si cette option est cochée, les dossiers
par défaut dossiers sont affichés dans I'arborescence sur le
volet droit.

Comportement

Pour configurer le comportement du gestionnaire de fichiers, cliquez sur Edition >
Préférences > Comportement.

Figure 1.8 Boite de dialogue Comportement du gestionnaire de fichiers

WA ﬁ

Comportement
Simple clic pour activer les éléments
® Double-clic pour activer les éléments

! Toujours ouvrir dans des fenétres de navigation

Fichiers texte exécutables
Lancer les fichiers textes exécutables lorsqu'ils sont cliqués
Afficher les fichiers textes exécutables lorsqu'ils sont cliqués

® Demander a chaque fois

Corbeille
«| Demander avant de vider |a corbeille ou de supprimer des fichiers

Inclure une commande Supprimer qui ignore la corbeille

@ﬁide X Fermer

Mise en route du bureau GNOME 23



Sélectionnez I’une des options suivantes :

Tableau 1.6 Options de comportement du gestionnaire de fichiers

Option

Description

Cliguer une fois pour activer
les éléments

Double-cliquer pour activer les
éléments

Toujours ouvrir dans une
fenétre de navigateur

Exécuter les fichiers
exécutables lorsque vous
cliquez dessus

Afficher les fichiers
exécutables lorsque vous
cliquez dessus

Toujours demander

Demander avant de vider la
corbeille ou de supprimer des
fichiers

Inclure une commande
Supprimer qui ignore la
corbeille.
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Effectue l'action par défaut lorsque vous cliquez sur
un élément. Si cette option est sélectionnée et si
vous pointez sur un élément, le titre de 1'é1ément est
souligné.

Effectue 1'action par défaut lorsque vous double-
cliquez sur un élément.

Ouvre le gestionnaire de fichiers en mode navigateur
a chaque ouverture.

Exécute un fichier exécutable lorsque vous cliquez
dessus. Un fichier exécutable est un fichier texte
pouvant s'exécuter (c'est-a-dire un script de shell).

Affiche le contenu d'un fichier exécutable lorsque
vous cliquez dessus.

Affiche une boite de dialogue lorsque vous cliquez
sur un fichier exécutable. Cette boite de dialogue
vous demande si vous voulez exécuter ou afficher
le fichier.

Affiche un message de confirmation avant de vider
la corbeille ou de supprimer des fichiers.

Ajoute une option de menu Supprimer au menu
Modifier et au menu contextuel affiché lorsque vous
cliquez avec le bouton droit sur un fichier, sur un
dossier ou sur un objet du bureau. Si vous
sélectionnez un élément, puis cliquez sur Supprimer,



Option Description

il est immédiatement supprimé de votre systeme de
fichiers.

Affichage

Pour configurer la fagon dont les 1égendes d'icones et les dates apparaissent dans le
gestionnaire de fichiers, cliquez sur Edition > Préférences > Affichage.

Figure 1.9 Boite de dialogue Affichage du gestionnaire de fichiers

(= Prterencess T

[ Vues ‘ Comportement | Afﬁchage" Liste en colonnes ‘Apev;u ‘

Légende des icénes

Choisissez I'ordre des informations apparaissant sous le nom
des icénes.

Plus vous zoomez sur un €lément et plus les informations qui
apparaitront seront nombreuses.

Aucun 5
Taille 5
Date de modification &

Date

Format: | mer 04 avr 2007 17:46:49 CEST #|

@ﬁide X Eermer

Sélectionnez I’une des options suivantes :

Tableau 1.7 Options d'affichage du gestionnaire de fichiers

Option Description

Légendes des icones Définit I'ordre d'apparition des informations sous le nom
des icones. Vous pouvez définir 1'ordre d'apparition de
trois types d'information.

Date Configure le format des dates.
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Lister les colonnes

Pour configurer les colonnes apparaissant dans le gestionnaire de fichiers, ainsi que
leur ordre d'affichage, cliquez sur Edition > Préférences > Classer les colonnes.

Figure 1.10 Boite de dialogue Lister les colonnes du gestionnaire de fichiers

[ Vues ‘ Comportement ‘ Aﬂichagel Liste en colonnes | Aperqu

Liste des colonnes
Choisissez I'ordre des informations qui
apparaissant dans la vue liste.
Nom
Taille
Type
Date de modification
[J Date d'accés

[ Groupe
[J Permissions [T ———
o Utiliser les valeurs par défaut
[ Permissions en octal
[ Propriétaire
O Type MIME
@ﬁide X Eermer

Sélectionnez les colonnes que vous voulez afficher. Pour changer I'ordre, cliquez sur
Vers le haut ou sur Vers le bas.

Apercu
Pour configurer la fagon dont les apercus de fichier apparaissent dans le gestionnaire

de fichiers et si les dossiers indiquent le nombre d'éléments qu'ils contiennent, cliquez
sur Edition > Préférences > Apercu.
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Figure 1.11 Boite de dialogue Apercu du gestionnaire de fichiers

e
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Uniquement les fichiers locaux »

X Eermer

Sélectionnez I’une des options suivantes :

Tableau 1.8 Options d'apercu du gestionnaire de fichiers

Option

Description

Alfficher le texte dans les
icones

Afficher les miniatures
Seulement pour les fichiers
inférieurs a

Apercu des fichiers son

Compter les éléments

Spécifie s'il faut afficher un apergu du contenu d'un
fichier texte dans I'icone qui représente le fichier.

Spécifie s'il faut afficher une miniature du fichier
image dans l'icone qui représente le fichier.

Spécifie la taille maximum des fichiers représentés
par des miniatures.

Spécifie s'il faut afficher un apercu des fichiers son.

Spécifie s'il faut afficher le nombre de fichiers
contenus dans les dossiers. Dans la vue Icéne, vous
devrez peut-étre augmenter le niveau de zoom pour
afficher ce nombre.
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1.6 Acces aux ressources réseau

Cette section vous aide a accéder aux ressources du réseau a 1'aide des taches suivantes :

1.6.1 Connexion a votre réseau

Vous pouvez vous connecter a un réseau a l'aide d'une connexion cablée ou sans fil.
Pour afficher 1'état de votre connexion réseau, cliquez sur Ordinateur. Dans la zone
FEtat du menu principal, l'icone Connexions réseau affiche 1'état de votre connexion
réseau. Par exemple, dans la figure suivante, I'ordinateur est connecté a un réseau cablé
par une connexion Ethernet.

Figure 1.12 Icone Connexions réseau du menu principal

Search: [| ] Systéme
- [ ;i — 1 i
Show: Favorite Applications s © aide
W% Control Center
Firefox . Evolution o
] } ] . Install Software
@ Navigateur Web -@ Messagerie et calen. .. o
[T L ock Screen ..

4 Lecteur de musigue
Banshee
Lecteur de musigue

= . OpenOffice.org Writer Log Out ...
| Traitement de texte

Etat

@ F-Spot = Nautilus
Explorateur de photos i Explorateur de fichiers — Hard Drive
= 31G Free / 35G Total

P — Network: Wired
More Applications... Using ethemet (eth0)

Cliquez sur l'icone pour obtenir des informations sur votre connexion, telles que 1'adresse
IP, I'adresse de passerelle et des détails analogues. Cliquez sur Configurer le réseau
dans la boite de dialogue Informations sur la connexion pour configurer le mode
d'installation de votre réseau ou pour modifier la configuration de votre carte réseau.

Pour plus d'informations, reportez-vous au Chapitre 11, Gestion des connexions réseau
(p. 219).
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1.6.2 Acceés a des partages réseau

Certains périphériques réseau, comme un poste de travail ou un serveur, peuvent étre
configurées pour partager tout ou partie de leurs ressources. Généralement, les fichiers
et les dossiers partagés sont marqués de maniére a ce que les utilisateurs distants puissent
y accéder. Ils sont alors appelés partages réseau. Si votre systéme est configuré pour
accéder a des partages réseau, vous pouvez accéder a ces partages a I'aide du gestionnaire
de fichiers Nautilus.

Pour accéder aux partages réseau, double-cliquez sur I'icone de votre Dossier personnel,
puis cliquez sur Serveurs réseau dans le volet gauche. Une liste des partages réseau
accessibles apparait dans la fenétre. Double-cliquez sur la ressource de votre choix. Il
se peut que vous deviez vous authentifier au moyen d'un nom d'utilisateur et d'un mot
de passe.

Figure 1.13 Explorateur des fichiers du réseau

Eichier Edition Affichage Allera Signets Aide

. = [} | [ E
Précedent Actualiser  Home ~Computer ~ Search Novell Services
B

Raccourcisy X @ D

@.Rechercher

Eitest

E2Bureau
[CISystéme de fichiers
[EIFioppy Drive
[E1Documents

E102

Novell Services Windows Network

2 élément

Pour accéder aux partages Novell, double-cliquez sur I'icone Services Novell. Une liste
des partages Novell accessibles s'affiche.

Pour accéder a un partage NFS, double-cliquez sur l'icone Réseau UNIX. Une liste de
tous les partages UNIX accessibles s'affiche.

Pour accéder a un partage Windows, double-cliquez sur 1'icone Réseau Windows. Les
partages Windows disponibles sont affichés.
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Ajout d'un emplacement réseau

1 Cliquez sur Ordinateur > Explorateur de fichiers Nautilus > Fichier > Connecter
au serveur.

m oo |

Type de service : ‘:FFP public s

Serveur :

Informations optionnelles :
Port :

Dossier :

Nom & utiliser pour la connexion :

[ . = 1 [ 1T
Parcourir le réseau X Annuler Connecter

2 Sélectionnez un type de service, puis spécifiez les informations requises pour ce
type de service.

3 Spécifiez le nom que vous souhaitez afficher pour cette connexion, puis cliquez
sur Connecter.

Une icone représentant 1'emplacement réseau est ajoutée sur le bureau.

1.6.3 Partage de répertoires de votre
ordinateur

Vous pouvez mettre des répertoires de votre ordinateur a la disposition d'autres
utilisateurs de votre réseau.

Activation du partage

Utilisez YaST pour activer le partage sur votre ordinateur. Pour activer le partage, vous
devez disposer de priviléges root et étre membre d'un groupe de travail ou d'un domaine.

1 Cliquez sur Ordinateur > Autres applications > Systéme > YaST.

2 Dans YaST, cliquez sur Services réseau > Appartenance au domaine Windows.

Guide de ['utilisateur GNOME



3 Dans le module Appartenance au domaine Windows, cliquez sur Autoriser des
utilisateurs a partager leurs répertoires.

4 Cliquez sur Terminer.

Partage d'un répertoire

Si le partage de répertoire est activé sur votre ordinateur, procédez de la fagon suivante
pour configurer un répertoire a partager.

1 Ouvrez le gestionnaire de fichiers et accédez au répertoire que vous voulez
partager.

2 Cliquez avec le bouton droit de la souris sur le répertoire que vous voulez partager,
puis sélectionnez Options de partage.

= Gesilnnnalrem—:hlem _ o x|

[S Partage de dossier

| ‘Partager ce dossier |
Nom du partage : | Documents
Autoriser d'autres personnes & écrire dans ce dossier

Commentaires :

[ |

1 .
& Annuler 3 Créer le partage

3 Cochez la case Partager ce dossier, puis saisissez le nom que vous voulez utiliser
pour ce partage.

4 Si vous voulez que d'autres utilisateurs puissent copier des fichiers dans votre
répertoire partagé, cochez la case Autoriser d'autres personnes a écrire dans ce
dossier.

5 (Facultatif) Saisissez un commentaire si vous le souhaitez.

6 Cliquez sur Créer le partage.

Mise en route du bureau GNOME



32

1.7 Acces aux disquettes, CD-ROM ou
DVD-ROM

Pour accéder au contenu d'une disquette, d'un CD-ROM ou d'un DVD-ROM, insérez

le support dans l'unité adéquate. Selon les types de supports amovibles, une fenétre de
gestion de fichiers s'ouvre automatiquement lorsque le support est inséré ou connecté
a l'ordinateur. Si le Gestionnaire de fichiers ne s'ouvre pas, double-cliquez sur l'icone

de ce lecteur pour en afficher le contenu.

AVERTISSEMENT

Ne vous contentez pas de retirer les disques de l'unité aprés les avoir utilisées.
Les disquettes, les CD-ROM et les DVD-ROM doivent toujours et d'abord étre
démontés du systéme. Pour ce faire, fermez toutes les sessions du gestionnaire
de fichiers permettant d'accéder au support, cliquez avec le bouton droit sur
l'icone du support, puis sélectionnez Ejecter dans le menu. Retirez ensuite avec
précaution la disquette ou le CD (le tiroir s'ouvre automatiquement).

Pour formater des disquettes, cliquez sur Ordinateur > Autres applications > Systéme
> Formateur de disquette. Dans la boite de dialogue Formateur de disquette, sélectionnez
la densité de la disquette et les parametres du systeme de fichiers : Linux natif (ext2),

le systeme de fichiers Linux ou DOS (FAT) pour utiliser la disquette avec les systémes
Windows.

1.8 Recherche de données sur votre
ordinateur ou dans le systeme de
fichiers

GNOME fournit plusieurs moyens pour rechercher des données sur votre ordinateur
ou dans le systéme de fichiers. Avec Beagle (également appelé Moteur de recherche
de bureau), vous pouvez facilement effectuer des recherches dans votre espace
d'informations personnelles (généralement votre dossier personnel) pour retrouver des
documents, des messages électroniques, 1'historique Web, des conversations IM/ITC,
du code source, des images, des fichiers de musique, des applications, etc.
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Pour trouver des fichiers sur votre ordinateur, cliquez sur Ordinateur, saisissez vos
criteres de recherche dans Recherche, puis appuyez sur Entrée. Les résultats sont affichés
dans la boite de dialogue Moteur de recherche de bureau.

e Desktop Search: beagle -0 x
Search Sort Help
Find | beagle [, Find Now
Application 120f3 ®
v () Beagle Settings
gy L =% Configure how searching works
Image 140fg »

PNG S06x47

" beagle_indexing.png
9.4 ko)

~ beagle.png ~ beagle_search.png
PG 7064577 (33,4 ko) PG 5631450 (37,8 ko)

Website 1-10f 1

| Getting Started - Beagle
=l
K& http: v beagle-project ora/Getting_Started

Vous pouvez vous servir des listes de résultats pour ouvrir un fichier, le transférer par
message électronique ou l'afficher dans le gestionnaire de fichiers. Il vous suffit de
cliquer avec le bouton droit sur un élément de Ia liste de résultats et de sélectionner
I'option voulue. Les options disponibles pour chaque fichier dépendent de son type.
Pour obtenir un apercu d'un fichier et de ses informations associées telles que titre,
chemin, date de la derniére modification ou du dernier acces, il vous suffit de cliquer
sur ce fichier dans Ia liste.

Pour plus d'informations, reportez-vous au Chapitre 9, Recherche a l'aide de Beagle
(p. 203).

La fonction Rechercher des fichiers permet de retrouver des fichiers sur votre ordinateur
ou votre systéme de fichiers via plusieurs critéres de recherche comme leur contenu,

leurs dates, leur propriétaire ou leur taille. Pour lancer cette fonction, cliquez sur
Ordinateur > Autres applications > Systéme > Rechercher des fichiers.

1.8.1 Recherche de fichiers

La fonction Recherche de fichier du menu Systéme permet de localiser des fichiers sur
votre ordinateur ou sur un partage réseau en indiquant divers critéres de recherche.

Mise en route du bureau GNOME

33



34

Figure 1.14 Boite de dialogue Rechercher des fichiers

le dossier

Nom contenant : [v]
REEIETRIE IS [_]Systeme de fichiers g

I> Sélection d'options supplémentaires

@ Aide

[ XFermerl [ @Rel:hercher]

Rechercher des fichiers utilise les commandes UNIX find, grep et locate. Toutes les
recherches sont sensibles a la casse.

Vous pouvez également ouvrir la boite de dialogue Rechercher des fichiers. Saisissez
pour cela la commande qui suit dans une fenétre de terminal :

gnome-search-tool

Exécution d'une recherche simple

1 Cliquez sur Ordinateur > Autres applications > Systéme > Rechercher des fichiers.

2 Saisissez le texte a rechercher dans le champ Le nom contient.

Le texte a rechercher peut étre un nom de fichier complet ou partiel, avec ou sans
caracteres joker, comme dans le tableau suivant :

Texte a rechercher

Exemple Résultat

Nom de fichier complet ou monfichier Recherche tous les fichiers

partiel
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Texte a rechercher Exemple Résultat

Nom de fichier partiel * . [ch] Recherche tous les fichiers
combiné avec des caractéres avec l'extension .c ou .h.
joker(* [ 1)

3 Dans le champ Rechercher dans un dossier, saisissez le chemin du répertoire
dans lequel rechercher les fichiers.

4 Cliquez sur Rechercher.

Rechercher des fichiers recherche dans le répertoire spécifié et dans tous les sous-
répertoires de ce dernier. Les résultats de la recherche apparaissent dans la liste Résultats
de la recherche. Si Rechercher des fichiers ne trouve aucun fichier correspondant aux
criteres de recherche, 1'application affiche le message Aucun fichier n'a été
trouvé dans la liste des résultats de la recherche.

Ajout d'options de recherche

Utilisez Afficher plus d'options pour rechercher des fichiers en fonction de leur contenu,
de leurs dates, de leur propriétaire ou de leur taille.

1 Cliquez sur Ordinateur > Autres applications > Systéeme > Rechercher des fichiers.
2 Saisissez le texte a rechercher dans le champ Le nom contient.

3 Dans le champ Rechercher dans un dossier, saisissez le chemin du répertoire
dans lequel rechercher les fichiers.

4 Cliquez sur Sélectionner d'autres options, puis sur Options disponibles.

5 Sélectionnez une option de recherche a appliquer, puis cliquez sur Ajouter.

Les options disponibles sont les suivantes :
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Option

Description

Contient le texte

Date modifiée il y a
moins de

Date modifiée il y a
plus de

Au moins de la taille

Au plus de la taille

Le fichier est vide

De l'utilisateur

Du groupe

Propriétaire non
reconnu

Le nom ne contient pas
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Recherche un fichier par son nom. Saisissez un nom
de fichier complet ou partiel avec des caractéres
jokers dans le champ correspondant. Utilisez un
astérisque (*) pour indiquer une série de caractéres.
Utilisez un point d'interrogation (?) pour indiquer un
caractére unique. La recherche respecte la casse.

Recherche les fichiers ayant été modifiés au cours de
la période spécifiée (en jours).

Recherche les fichiers ayant été modifiés avant la
période spécifiée (en jours).

Recherche les fichiers dont la taille est égale ou
supérieure a celle spécifiée (en kilo-octets).

Recherche les fichiers dont la taille est inférieure ou
égale a celle spécifiée (en kilo-octets).

Recherche les fichiers vides.

Recherche les fichiers dont 1'utilisateur spécifié est
le propriétaire. Tapez le nom de 1'utilisateur dans le
champ correspondant.

Recherche les fichiers dont le groupe spécifié est le
propriétaire. Tapez le nom du groupe dans le champ
correspondant.

Recherche les fichiers dont l'utilisateur ou groupe
propriétaire sont inconnus du systéme.

Recherche les noms de fichiers qui ne contiennent
pas la chalne que vous avez saisie. Saisissez un nom
de fichier complet ou partiel avec des caractéres
jokers dans le champ correspondant. Utilisez un
astérisque (*) pour indiquer une série de caractéres.



Option Description

Utilisez un point d'interrogation (?) pour indiquer un
caractére unique. La recherche respecte la casse.

Le nom correspond @ Recherche les fichiers qui contiennent 1'expression

une expression réguliere spécifiée dans leur chemin de répertoire ou

réguliere dans leur nom. Saisissez 1'expression réguliere dans
le champ correspondant.

Les expressions réguliéres sont des chaines spéciales
de texte utilisées pour décrire un modele de recherche.
Pour plus d'informations, reportez-vousa http://
WWw.regular—expressions.info.

Afficher les fichiers Inclut les fichiers masqués et les fichiers de
masqués et les fichiers sauvegarde a la recherche.
de sauvegarde

Suivre les liens Suit les liens symboliques lors de la recherche des
symboliques fichiers.
Inclure d'autres Recherche dans des répertoires qui ne se trouvent pas

systémes de fichiers dans le méme systéme de fichiers que le répertoire
de démarrage.

6 Spécifiez les informations de recherche requises pour l'option de recherche.

7 Répétez I'"Etape 5 (p. 35) et I'Etape 6 (p. 37) pour chaque option de recherche a
appliquer.

Pour supprimer une option de recherche de la recherche en cours, cliquez sur le
bouton Supprimer situé en regard de I'option.

8 Cliquez sur Rechercher.
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Utilisation de la liste des résultats de la recherche

La liste Résultats de la recherche permet d'ouvrir ou de supprimer un fichier trouvé au
cours de la recherche et d'enregistrer les résultats de la recherche dans un fichier.

Figure 1.15 Liste des résultats de la recherche

Recherche en cours...

Le nom contient :

RBechercher dans Ie dossier :
b Selectionner plus dioptions

Resultats de la recherche :

- Rechercher des fichiers

-0OX

|'.".')m

i Systeme de fichiers

E

159 fichiers trouves

Nom Dossier Taille

D hplip.conf letc/hp 187 octets

[~ xorg.conf JetaiX11 5.5 ko

D root.conf letc/gpm 1,7 ko

[~ | twiddter.conf /etc/gpm 47ko |,
[« | o

©) aide

X Eermer

@ arster |

Pour ouvrir un fichier de la liste Résultats de la recherche, cliquez dessus avec le bouton
droit, puis cliquez sur Ouvrir ou double-cliquez sur le fichier. Pour ouvrir le dossier
contenant un fichier affiché dans la liste Résultats de la recherche, cliquez dessus avec
le bouton droit, puis cliquez sur Ouvrir le dossier.

Pour supprimer un fichier affiché dans la liste Résultats de la recherche, cliquez dessus
avec le bouton droit, puis cliquez sur Mettre a la corbeille.

Pour enregistrer les résultats de la derniere recherche effectuée par Rechercher des
fichiers, cliquez avec le bouton droit n'importe ou dans la liste Résultats de la recherche,
puis cliquez sur Enregistrer les résultats sous. Saisissez le nom du fichier ou enregistrer
les résultats, puis cliquez sur Enregistrer.

Désactivation des recherches rapides

Par défaut, Rechercher des fichiers tente d'accélérer certaines recherches en utilisant
le commande 1ocate. locate est une méthode siire pour indexer et rechercher
rapidement des fichiers. Du fait que 1ocate se base sur une indexation des fichiers,
il se peut que les Résultats de la recherche ne soient pas a jour. Pour désactiver les
recherches rapides, exécutez la commande suivante dans une fenétre de terminal :

Guide de ['utilisateur GNOME



# gconftool-2 --type=bool --set
/apps/gnome-search-tool/disable_quick_search 1

1.9 Déplacement de texte d'une
application a une autre

Pour copier du texte d'une application a une autre, sélectionnez-le, puis déplacez le
curseur a I'endroit ou vous voulez copier le texte. Cliquez sur le bouton du milieu ou
sur la roulette de la souris pour copier le texte.

Lorsque vous copiez des informations d'un programme a un autre, le programme source
doit rester ouvert jusqu'a ce que le texte ait été copié. En effet, lorsque vous fermez un
programme, ce que vous avez copié de ce programme dans le Presse-papiers est perdu.

1.10 Navigation sur Internet

Le bureau Gnome inclut Firefox, un navigateur Web fondé sur Mozilla*. Pour le lancer,
cliquez sur Ordinateur > Firefox.

Vous pouvez saisir une adresse dans la barre d'adresses située dans la partie supérieure
de la fenétre ou cliquer sur les liens d'une page pour accéder a d'autres pages, comme
vous le feriez dans n'importe quel navigateur Web.

Pour plus d'informations, reportez-vous au Chapitre 12, Navigation a l'aide de Firefox
(p. 229).

1.11 Messagerie électronique et
gestion de l'emploi du temps

Pour lire et gérer votre courrier et vos événements, SUSE Linux Enterprise Desktop
propose Novell Evolution™, un logiciel de groupe qui permet de facilement stocker,
organiser et récupérer vos informations personnelles, ainsi que le client GroupWise®,
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un systeme multi plate-forme de messagerie d'entreprise qui fournit des fonctionnalités
sécurisées de messagerie, d'agenda, de planification et de messagerie instantanée.

1.11.1 Evolution

Evolution combine parfaitement le courrier électronique, 1'agenda, le carnet d'adresses
et la liste de taches en une application facile a utiliser. Grace a sa prise en charge étendue
de normes d'échange de communication et de données, Evolution peut fonctionner avec
les réseaux et applications d'entreprise existants, y compris Microsoft* Exchange.

Evolution|= Courriel — O X

Eichier  Edition Affichage  Dossier Message Recherche  Aide

(=) Nouveau m @ | -

Envoyer / Recevoir

Le sujet ou Fexpediteur contiennent 2 | Effacer

[ Courriel

[
= Surcetordinateur ﬁ & ('] b3 Suset Cate
=

[+]

@ Boite de réception
@ Boite d'e ol

EBmuillcns

R Corbeille

[ Courriel ]

[+] (]

[ Contacts 1

[

\li:, Calendriers 1

[ ‘/ Memos 1

-[ Taches 1

(]

==

Pour démarrer Evolution, cliquez sur Ordinateur > Autres applications > Office >
Messagerie et agenda Evolution.

La premiere fois que vous le démarrez, le programme Evolution vous invite a répondre
a quelques questions lors de la configuration d'un compte de messagerie et il vous aide
a importer du courrier de votre ancien client de messagerie. Ensuite, il affiche le nombre
de nouveaux messages, les rendez-vous et les taches a venir, ainsi que le temps qu'il
fait et les informations provenant des différentes sources d'informations. L'agenda, le
carnet d'adresses et les outils de messagerie sont disponibles dans la barre de raccourcis
située a gauche.
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Appuyez sur Ctrl + N pour ouvrir un nouvel élément, quelle que soit la fonctionnalité
d'Evolution que vous utilisez. Dans la messagerie, cela crée un nouveau message. Dans
le carnet d'adresses, Ctrl + N crée un nouveau contact. Enfin, dans 1'agenda, Ctrl + N
crée un rendez-vous.

Pour plus d'informations, reportez-vous au Chapitre 4, Evolution : messagerie
électronique et agenda (p. 145).

1.11.2 GroupWise

GroupWise est un systéme fiable et robuste de messagerie et de collaboration permettant
de vous connecter a votre boite aux lettres universelle partout et a tout moment. SUSE
Linux Enterprise Desktop inclut le client multi plate-forme GroupWise pour Linux.

GroupWise n'est pas installé par défaut. Utilisez la fonction Installer et supprimer des
logiciels de YaST pour installer le paquetage novell-groupwise—-gwclient.
Cliquez ensuite sur Ordinateur > Plus d'applications > Communiquer > GroupWise
pour ouvrir le client GroupWise.

%, NOVEIl GroUpWise - Boite aux |ettras ©)

Fichier Editer Adficher Opérations Outils Fenétre Aide

@ camet dadresses [ | & imprimer - | Q | 63 Nouveau ressage + £ Nouveau Rov - G Nouvelle tache =

9 -| Erepondre - B Faire sure - 1 | | & | =

P baz
O calendar. & toral coral testi

# | O3 Foymatiy Pontals E1e coral coral testi

&P Botte aux letires & baz baz

1 Journal
=1 15 baz baz REF
1 0l Contacts B¢ baz baz Pl
1 Tasks & haz baz Fuwcl
g Elgments envoyés
O Agencia
&) contacs

s Documents
& Liste de contrale
[ Travail en cours
8 armoire
 Corbellle

il I I D

|[Sélectionné 1 [ Total: 6]

Dans GroupWise, la zone de travail principale est appelée Fenétre principale. Depuis
la Fenétre principale de GroupWise, vous pouvez lire vos messages, planifier vos
rendez-vous, afficher votre agenda, gérer vos contacts, modifier le mode d'exécution
de GroupWise, ouvrir des dossiers ou des documents, etc.

Pour plus d'informations sur 'utilisation de GroupWise, cliquez sur Aide > Guide de
['utilisateur dans le client GroupWise.

Mise en route du bureau GNOME

11



1.12 Ouverture ou création de
documents avec OpenOffice.org

Pour créer ou modifier des documents, OpenOffice.org est installé avec le bureau
GNOME. Openoffice.org est un ensemble complet d'outils de bureau pouvant lire et
enregistrer les formats de fichiers Microsoft Office. OpenOffice.org posséde un
traitement de texte, un tableur, un gestionnaire de bases de données, un outil de dessin
et un programme de présentation. Pour commencer, cliquez sur Ordinateur >
OpenOffice.org Writer ou cliquez sur Ordinateur > Autres applications > Office pour
sélectionner un module OpenOffice.org, puis sélectionnez le module que vous voulez
ouvrir.

OpenOffice.org contient un certain nombre d'exemples de documents et de modeles.
Pour accéder aux modeles, cliquez sur Fichier > Nouveau > Modéles et documents.
Vous pouvez en outre utiliser des assistants, qui vous aident a créer des lettres et autres
documents classiques.

Pour une présentation plus détaillée d'OpenOffice.org, reportez-vous au Chapitre 3,
Suite bureautique OpenOffice.org (p. 107) ou a I'aide de n'importe quel programme
OpenOffice.org.

1.13 Captures d'écran

Vous pouvez effectuer une capture de I'écran ou d'une fenétre d'application particuliere
en utilisant I'une des méthodes suivantes :

A partir d'un tableau de bord quelconque
Vous pouvez ajouter le bouton Faire une capture d'écran a n'importe quel tableau
de bord. Pour des informations sur cette opération, reportez-vous a la Section 1.3.4,
« Ajout d'applets et d'applications au tableau de bord » (p. 10). Aprés avoir ajouté
le bouton Faire une capture d'écran, cliquez dessus pour obtenir un instantané du
bureau tout entier.

Utilisation des raccourcis clavier
Appuyez sur la touche Impr écran pour obtenir une capture du bureau entier.
Appuyez sur Alt + Impr écran pour obtenir une capture de la fenétre ou de la boite
de dialogue active.
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A partir de l'explorateur d'applications
Cliquez sur Ordinateur > Autres applications > Systeme > Faire une capture
d'écran.

A partir d'un terminal
Vous pouvez utiliser la commande gnome-panel-—-screenshot pour faire
une capture d'écran. Cette commande effectue une capture de I'écran entier et affiche
la boite de dialogue Enregistrer la capture d'écran, grace a laquelle vous pouvez
enregistrer cette capture.

Vous pouvez utiliser les options suivantes avec la commande
gnome—pane-screenshot :

--window:
Effectue une capture de la fenétre active.

--delay=seconds:
Effectue un capture au bout du nombre de secondes spécifié et affiche la boite
de dialogue Enregistrer la capture d'écran.

Lorsque vous faites une capture d'écran, la boite de dialogue Enregistrer la capture
d'écran s'ouvre. Pour enregistrer la capture d'écran dans un fichier image, entrez le nom
du fichier souhaité et choisissez un emplacement dans la liste déroulante.

Figure 1.16 Boite de dialogue Enregistrer la capture d'écran

Sauvegarﬁlgr la copie X

Nom : Screenshot.png|

Sauvegarder dans le dossier : | Bureau S

@Aide I X Annuler l |E-‘Enregislrer

Vous pouvez également utiliser GIMP pour faire des captures d'écran. Dans GIMP,
cliquez sur Fichier > Acquérir > Capture d'écran, sélectionnez Une seule fenétre ou
Ecran entier, puis cliquez sur Capturer.
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1.14 Affichage des fichiers PDF

Les documents a partager ou a imprimer sur diverses plates-formes peuvent étre
enregistrés au format PDF. SUSE Linux Enterprise Desktop est fourni avec plusieurs
visionneuses de PDF, comme Evince et Adobe* Acrobat* Reader.

1 Cliquez sur Ordinateur > Autres applications > Office.
2 Sélectionnez Acrobat Reader ou Evince.

3 Pour afficher un fichier PDF, cliquez sur Fichier > Ouvrir, localisez le fichier
PDF voulu, puis cliquez sur Quvrir.

Il
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1.15 Controle du son

YaST identifie et configure automatiquement les cartes son de votre ordinateur. Vous
pouvez aussi utiliser le module YaST Hardware pour configurer la carte son
manuellement. Une fois que votre carte son a été configurée, vous pouvez régler le
volume et la balance du son avec le mixeur Contrdle du volume GNOME.

Si l'icone du mixeur (symbole d'un haut-parleur) n'apparait pas dans le tableau de bord
du bureau, appuyez sur Alt + F2 et saisissez gnome-volume-control ou cliquez
sur Ordinateur > Autres applications > Audio et vidéo > Contréle du volume.

Figure 1.17 Boite de dialogue Controle du volume GNOME

[« Contréleur de g AudioPCI (Alsa

Fichier Edition Aide
Capture
e CE]
Master PCM
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La boite de dialogue Contréle du volume GNOME contient les éléments suivants :

Barre de menus
La barre de menus contient toutes les commandes nécessaires pour faire fonctionner
le Contrdle du volume GNOME.

Zone d'affichage
La zone d'affichage contient les atténuateurs de canal et les options associées pour
les différents mixeurs, qui permettent de régler le volume sur ces mixeurs.

REMARQUE

Le contréle du volume GNOME remplit la zone d'affichage dynamiquement,
selon la fonctionnalité prise en charge par votre carte son. Les mixeurs figurant
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dans votre fenétre Controle du volume GNOME peuvent étre différents de
ceux affichés dans la Figure 1.17, « Boite de dialogue Contréle du volume
GNOME » (p. 45).

Pour augmenter le volume, faites glisser le curseur vers le haut. Pour réduire le volume,
faites glisser le curseur vers le bas. Pour verrouiller les canaux mixeurs gauche et droit
ensemble, sélectionnez I'option Verrouiller de ce mixeur. Lorsque vous verrouillez les
canaux mixeurs, le Controle du volume GNOME synchronise les deux mixeurs. Pour
couper un mixeur, sélectionnez 1'option Silencieux de ce mixeur. Lorsque vous réglez
l'atténuateur d'un canal muet, le Contréle du volume GNOME désélectionne I'option
Silencieux du mixeur.

Un mixeur disposant de 1'option Rec peut étre une source d'enregistrement. Pour spécifier
la source d'enregistrement actuelle, sélectionnez I'option Rec de ce mixeur.

1.16 Gestion des paquetages et des
mises a jour de logiciels

Les outils ZENworks® servent d'interface graphique pour le démon de gestion
ZENworks (zmd), permettant de facilement installer ou supprimer des logiciels, appliquer
des mises a jour de sécurité et de gérer des services et des catalogues.

1.16.1 Obtention des autorisations

La gestion des paquetages sur un systéme Linux nécessite des priviléges root. Le
programme de mise a jour de logiciel et la commande rug (nouvel outil de ligne de
commande pour installer et mettre a jour des paquetages) ont leur propre systeme de
gestion des utilisateurs qui permet aux utilisateurs d'installer les mises a jour de logiciels.
Lorsque un utilisateur fait appel pour la premiere fois a une action nécessitant des
privileges spéciaux dans les outils ZEN, une invite demandant le mot de passe root
apparait. Une fois le mot de passe vérifié, le programme de mise a jour de logiciel ajoute
automatiquement le compte de I'utilisateur doté des autorisations de mise a jour au
systeme de gestion des utilisateurs. Pour consulter ou modifier ces parametres, utilisez
la commande de gestion des utilisateurs rug.
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Pour plus d'informations, reportez-vous a Gestion des utilisateurs avec rug [http://
www.novell.com/documentation/sledl10/sled_deployment/data/
sec_yast_ncurses_you?2.html] dans le Guide de déploiement de SUSE Linux
Enterprise Desktop.

1.16.2 Obtention et installation des mises a
jour logicielles

Le programme de mise a jour de logiciel réside dans la zone de notification de votre
tableau de bord, sous forme d'icOne représentant un globe, qui change de couleur et
d'apparence selon la disponibilité de la liaison réseau et de nouvelles mises a jour. Une
fois par jour, le programme de mise a jour de logiciel vérifie automatiquement si des
mises a jour sont disponibles pour votre systéme. Cliquez avec le bouton droit sur l'icone
de I'application et sélectionnez Rafraichir pour forcer un contréle immédiat. L'applet
de mise a jour de logiciel du tableau de bord transforme le globe en point d'exclamation
sur fond orange lorsque de nouvelles mises a jour sont disponibles.

Cliquez avec le bouton gauche sur I'icone dans le tableau de bord pour ouvrir la fenétre
du programme de mise a jour. La liste des patches et des nouvelles versions de paquetage
disponibles sont affichés. Chaque entrée est dotée d'un bréve description et, le cas
échéant, d'une icone de catégorie : les patches de sécurité sont signalés par un bouclier
jaune. Les patches facultatifs sont signalés par un cercle bleu clair. Les correctifs
recommandés ne sont pas accompagnés d'une icone. Les correctifs de sécurité sont
listés en premier, suivis des correctifs recommandés, puis des correctifs facultatifs, et
enfin des nouvelles versions de paquetage. Utilisez les liens Tout, Paquetages et
Correctifs pour filtrer la liste des paquetages affichés.

REMARQUE

Les mises a jour officielles de Novell sont indiquées comme des correctifs. Les
nouvelles versions de paquetages provenant d'autres sources sont indiquées
comme des paquetages.

Pour plus de détails sur une entrée particuliere, sélectionnez 'entrée en question, puis
cliquez sur le lien Détails sous la liste. Pour sélectionner une entrée en vue de son
installation, cochez la case correspondante. Utilisez les liens Tout et Aucun pour
sélectionner ou désélectionner I'ensemble des correctifs. Cliquez sur Mise a jour pour
installer les programmes sélectionnés.
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Figure 1.18 Programme de mise a jour de logiciel
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1.16.3 Installation des logiciels

Pour installer des paquetages, cliquez sur Ordinateur > Installation de logiciels ou
entrez la commande zen—installer dansun terminal. L'interface est quasi identique
a celle du Programme de mise a jour de logiciel ; la seule différence réside dans un
tableau de bord permettant de rechercher des paquetages ou de filtrer Ia liste.
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Figure 1.19 Programme d'installation de logiciel
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Sélectionnez les paquetages que vous voulez installer, puis cliquez sur Installer pour
lancer l'installation du paquetage. Les dépendances éventuelles avec d'autres paquetages
sont automatiquement résolues par le programme d'installation.

1.16.4 Suppression de logiciels

Pour supprimer des paquetages, cliquez sur Ordinateur > Autres applications > Systéme
> Suppression de logiciels ou entrez la commande zen-remover dans un terminal.
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Figure 1.20 Programme de suppression de logiciel

o Prgmnedesippresenceioges o«

@ Logiciel disponible a supprimer :
“ %‘) Clear
3ddiag
[ A Tool to verify the 3D Configuration
Type: Package
855resolution
[ change Vesa BIOS mode on 855/865/915 Intel graphics chipsets
Type: Package
a2ps
] converts ASCII Text into PostScript
Type: Package
aaa_base
[[] SUSE Linux Base Package
Type: Package
aaa_skel
] skeleton for Default Users [~
Types: Tout Product Pattern Package
X Close

Utilisez les liens Produits, Schémas, Paquetages et Correctifs pour filtrer Ia liste des
paquetages. Sélectionnez les paquetages que vous voulez supprimer, puis cliquez sur
Supprimer pour lancer la désinstallation du paquetage. Si d'autres paquetages dépendent
des paquetages sélectionnés, ils seront aussi supprimés. Vous devez confirmer la
suppression des paquetages supplémentaires. Si vous cliquez sur Annuler dans la boite
de dialogue de confirmation, aucun paquetage ne sera désinstallé.

1.16.5 Configuration du programme de mise

a jour de logiciel

Pour configurer les outils ZENworks, cliquez sur Configurer dans la fenétre Programme
de mise a jour de logiciel. Une boite de dialogue contenant trois onglets s'ouvre :

» Services
+ Catalogues

« Préférences
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Services

Les services sont essentiellement des sources fournissant des paquetages et des
informations a propos de ces paquetages. Chaque service peut offrir un ou plusieurs
catalogues.

L'onglet Service répertorie tous les services disponibles avec des informations de type
et d'état. Si vous ne parvenez pas a les afficher, réglez la taille de la fenétre. Cliquez
sur Désinstaller le service ou sur Ajouter un service pour ajouter ou supprimer des
services. Les types de service disponibles sont les suivants :

YUM
Un serveur HTTP, HTTPS ou FTP utilisant le format RPM-MD pour les données
de paquetage.

ZYPP
Les services ZYPP sont les sources d'installation YaST ajoutées dans YaST a l'aide
de Logiciel > Source d'installation. Utilisez le Programme de mise a jour de logiciel
ou YaST pour ajouter des sources d'installation. La source a partir de laquelle vous
avez initialement installé (DVD ou CD-ROM dans la plupart des cas) est
préconfigurée. Si vous changez ou supprimez cette source, remplacez-la par une
source d'installation valide (service ZYPP), sinon vous ne pourrez pas installer de
nouveau logiciel.

REMARQUE

Une source d'installation YaST, un référentiel de paquetage YaST ou un
service ZYPP représentent tous une source a partir de laquelle vous pouvez
installer un logiciel.

Monter
Avec Monter, vous incorporez un répertoire monté sur votre machine. C'est utile
si, par exemple, vous étes sur un réseau qui effectue réguliérement le miroir du
serveur Novell YUM et exporte son contenu sur le réseau local. Pour ajouter le
répertoire, indiquez son chemin complet dans Service URI.

NU
NU signifie Novell Update (Mise a jour Novell). Novell fournit des mises a jour
du SUSE Linux Enterprise exclusivement sous forme de services NU. Si vous avez
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configuré la mise a jour durant l'installation, le serveur officiel Novell NU est déja
présent dans la liste.

Si vous avez sauté la configuration de la mise a jour durant l'installation, exécutez
la commande suse_register dans un terminal ou cliquez sur Logiciel >
Enregistrement du produit dans YaST en tant que root. Le serveur de mise a jour
Novell est automatiquement ajouté au programme de mise a jour de logiciel.

RCE et ZENworks
Opencarpet, Red Carpet Enterprise et les services ZENworks sont disponibles
uniquement si votre entreprise ou votre organisation a configuré ces services au
sein de votre réseau interne. Cela peut étre le cas si votre organisation utilise du
logiciel tiers dont les mises a jour sont déployées sur un seul serveur.

Une fois SUSE Linux Enterprise Desktop installé, deux services sont préconfigurés :
votre source d'installation, par exemple un DVD, un CD ou une ressource réseau, en
tant que service ZYPP et un serveur de mise a jour SUSE Linux Enterprise en tant que
service, qui est ajouté lors de I'enregistrement du produit. Normalement, ces parametres
ne nécessitent aucun changement. Si un service n'apparait pas, ouvrez un terminal et
exécutez la commande suse_register entant que root. Le service est
automatiquement ajouté.

Catalogues

Les services sont capables de fournir des paquetages pour différentes parties de logiciels
ou différentes versions de logiciels (généralement, les services RCE ou ZENworks le
font). IIs sont classés en différentes catégories appelées catalogues. Abonnez-vous ou
annulez l'abonnement a un catalogue en cochant ou non la case correspondante.

Actuellement, les services SUSE Linux (YUM et ZYPP) ne fournissent pas des
catalogues différents. Chaque service posséde un seul catalogue. Si le Programme de
mise a jour de logiciel a été configuré durant 1'installation ou avec la commande
suse_register, il s'abonne automatiquement aux catalogues YUM et ZYPP. Si
vous ajoutez manuellement un service, vous devez vous abonner a ses catalogues.

AVERTISSEMENT

Pour installer des paquetages a partir d'un catalogue, vous devez étre abonné
a ce catalogue. Si vous annulez ['abonnement, les paquetages de ce catalogue
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sont toujours listés dans la fenétre de mise a jour, mais vous ne pouvez pas les

installer.

Préférences

Sur I'onglet Préférences, spécifiez si le Programme de mise a jour de logiciel doit étre
lancé au démarrage ou non. L'utilisateur root a la possibilité de modifier les parameétres
du Programme de mise a jour de logiciel. En tant qu'utilisateur non privilégié, vous ne
pouvez que consulter ces parametres. Reportez-vous a la page rug du manuel pour une
explication de ces paramétres.

1.17 Autres programmes utiles

Outre les programmes déja décrits, tels que les applets que vous pouvez ajouter a un
tableau de bord, le systéme comprend également d'autres programmes, organisés par
catégories dans I'explorateur d'applications. Pour accéder a ces programmes, ouvrez le
navigateur d'applications ; cliquez pour cela sur Ordinateur > Autres applications, puis
naviguez dans les catégories pour afficher les applications disponibles. Les catégories

sont les suivantes :

Tableau 1.9 Applications

Catégorie

Types de programmes

Applications

Audio et vidéo

Parcourir

Communiquer

Jeux

Applications pour explorer les fichiers ou pour d'autres usages
Lecteurs de musique, bases de données de CD, éditeurs de
vidéo, graveurs de CD et de DVD, contrdleurs de volume, et

autres applications audio et vidéo

Applications pour naviguer sur Internet et dans le systeme de
fichiers de votre ordinateur

Messagerie, messagerie instantanée, visioconférence et autres
outils de communication

Jeux de cartes, favoris arcade et puzzles
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Catégorie

Types de programmes

Images

Bureautique

Systeme

Outils

Autre

Visionneuses et éditeurs d'images, programmes de dessin,
explorateurs de photos, programmes de numérisation

Traitements de texte et éditeurs de texte, tableurs, logiciels de
présentation, gestionnaires de bases de données, utilitaires de
gestion de projets, lecteurs PDF, gestionnaires d'informations
personnelles, agendas

Applications pour configurer et gérer le systéme

Personnalisation du systéme, configuration de la recherche,
calculateurs et autres outils

De nouvelles applications ont été ajoutées au systéme et au
Centre d'aide SUSE.

Les chapitres suivants de ce guide décrivent certaines des applications les plus

couramment utilisées.
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Personnalisation de vos
parameétres

Vous pouvez changer 1'aspect et le comportement de votre bureau GNOME selon vos
golts et besoins personnels. Voici certains des paramétres que vous pouvez modifier :

+ La configuration du clavier et de la souris, comme décrit dans la Section 2.2.1,
« Modification des préférences du clavier » (p. 58) et la Section 2.2.2,
« Configuration de la souris » (p. 59).

+ L'arriére plan du bureau, comme décrit dans la Section 2.3.1, « Changement
d'arriere-plan du bureau » (p. 62).

+ L'économiseur d'écran, comme décrit dans la Section 2.3.5, « Configuration de
I'écran de veille » (p. 79).

+ Le mot de passe, comme décrit dans la Section 2.4.3, « Changement de mot de
passe » (p. 88).

+ Les sons, comme décrit dans la Section 2.5.9, « Définition des préférences de son »
(p. 101).

Ces parametres et d'autres peuvent étre modifiés dans le Centre de contrdle.
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2.1 Centre de controle

Pour accéder au Centre de controle, cliquez sur Ordinateur > Centre de contréle. Le
Centre de contrdle est divié en quatre catégories :

Matériel
Permet de configurer les composants matériels tels que les cartes graphiques, les
moniteurs, les imprimantes ou la disposition du clavier, mais aussi de paramétrer
vos périphériques réseau et votre connexion réseau. Pour plus d'informations,
reportez-vous a la Section 2.2, « Configuration des parametres matériels » (p. 58).

Aspect
Contient les paramétres de l'arriére-plan du bureau, de 1'écran de veille et des polices
qui s'affichent a I'écran. Vous pouvez modifier les théemes, le comportement des
fenétres et le style des éléments du bureau, tels que les boutons, les menus et les
barres de défilement. Vous pouvez aussi configurer les effets 3D du bureau (Xgl).
Pour plus d'informations, reportez-vous a la Section 2.3, « Aspect » (p. 62).

Personnel
Vous pouvez modifier ici votre mot de passe de login ou configurer des raccourcis
clavier ou des paramétres d'accessibilité. Pour plus d'informations, reportez-vous
a la Section 2.4, « Personnel » (p. 84).

Systeme
Permet de configurer les paramétres du systéme tels que la date et I'heure, la langue,
le son, la gestion de I'alimentation. Définissez la facon dont GNOME prend en
charge les sessions lors du login ou de l'arrét de 1'ordinateur et modifiez les
parametres de recherche de Beagle. Pour plus d'informations, reportez-vous a la
Section 2.5, « Systéme » (p. 92).
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Figure 2.1 Centre de controle GNOME
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Afin de modifier certains paramétres du systéme, le Centre de contrdle vous invite a
saisir le mot de passe root et lance YaST. C'est le cas notamment pour les parametres
de l'administrateur, qui incluent la majorité du matériel, l'interface utilisateur graphique,
l'accés a Internet, les parametres de sécurité, I'administration des utilisateurs, I'installation
de logiciels, les mises a jour et les informations systéme. Suivez les instructions dans
YaST pour configurer ces paramétres. Pour plus d'informations, reportez-vous a la
l'aide intégrée dans YaST ou a Configuration du systéme avec YaST dans le Deployment
Guide de SUSE Linux Enterprise Desktop.

REMARQUE : interfaces YaST Gtk et Qt

YaST comporte deux interfaces, en fonction du type de bureau installé sur
votre systéme. Par défaut, l'interface gtk YaST s'exécute sur le bureau GNOME
et l'interface qt YaST sur les autres bureaux. Cette option est définie par le
paramétre WANT_UI dans /sbin/yast2.

Pourvue de fonctions intelligentes, l'interface gtk est semblable a l'interface
gt décrite dans les manuels, a ['exception du module de gestion des logiciels
de gtk, qui differe énormément du port qt.
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Ce chapitre traite plus particulierement des paramétres individuels que vous pouvez
modifier directement depuis le Centre de contrdle GNOME (sans intervention de YaST).

2.2 Configuration des paramétres
matériels

Dans les sections suivantes, vous trouverez des exemples de la fagon de configurer
quelques aspects matériels de votre bureau GNOME, tels que les préférences du clavier
et de la souris, la prise en charge de lecteurs et supports amovibles ou la résolution de
l'affichage.

2.2.1 Modification des préférences du
clavier

Pour modifier certains parametres du clavier tels que les préférences d'auto-répétition
ou les sessions de pause de saisie, cliquez sur Ordinateur > Centre de contréle > Matériel
> Clavier.

Figure 2.2 Boite de dialogue Préférences du clavier
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